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Dear Colleagues,

To celebrate the Diamond Jubilee, Centre of Russian Studies invites translated works of Russian
literature from Russian to Hindi/English for the journal 'Critic, Issue No. 24 (i) “Translation of
Literary Works”. The works in the required format must be submitted to the Editors to the mail ID
critictranslation@gmail.com.

Please check Publication policy and Instructions to Author/Translator before sending the work.
Looking forward to your contributions.

Yours sincerely,

Editorial Board

Prof Kiran Singh Verma (Chairperson, CRS)
Prof Richa Sawant

Dr Ashutosh Anand (Coordinator)

Dr Radha Mohan Meena



PUBLICATION POLICY

The Journal Critic is an annual blind peer-reviewed publication of the Centre of Russian
Studies (CRS), Jawaharlal Nehru University, New Delhi, India. It was established in 1971
and since 1999 it is being regularly published. The journal investigates the new horizons,
various interpretations, new ideas, reviews, etc. in Russian studies from the ancient period
to the present day. There is no processing fee for publication.

The Journal invites the translation of Russian literary works such as short stories/Poems
(preferably not translated earlier) from Russian to Hindi/English.

The aim of ‘Critic’ is to manifest the critical as well as appreciable approach on various
perspectives of Russian studies worldwide today. The journal is an effort to encourage and
motivate the study of Russian culture among the scholars and philologists. The translation
of literary works will be published in the special issue of the journal ‘Critic’ only after the
recommendation of peer-reviewers. The translation of the work may be from Russian to
Hindi or English. The work should be submitted along with the original work, abstract (about
the work) and a biography of author/translator in English and Russian Languages.

SCHEDULE

The schedule of the journal Critic Special Issue 24 (iii):
Last date of receiving the work: 20th August 2025.
The publication of the Journal: November, 2025

NATURE OF PUBLICATION
Hard copy & e-Copy - Online

WEBSITE
https://jnu.ac.in/slics/crs_critic



INSTRUCTIONS TO AUTHORSITRANSLATORS

1.0riginal Text: The translation must be submitted with the original text.
2.Hindi: The Unicode font such as Kokila should be used for works translated into
Hindi.
3. Anti-Plagiarism/Al: The editorial board may reject the submitted translation of the
work, if it is found plagiarised/Al generated text.
4.Word Limit for Story: Translation of the story should be from 1500 - 3000 words.
5.Word Limit for Poem: Translation of the poem should be between 25-45 lines (it
could be one poem or collection of poems).
6. Abstract: An Abstract of the work (upto 200 words) should be submitted in English
and Russian. Five keywords to be provided along with the abstract.
7.Biography of Author/Translator: The biography of Author/translator in English (upto
200 words) should be given at the end of the work.
8.Word Format: Only Word format of the work is to be sent. The pdf files will not be
considered.
9.Proofread: The manuscript should be fully proofread throughout by the
author/Translator.
10.lllustrations: Images, tables, etc. should be embedded into the manuscript. All the
illustrations should be properly named/indexed.
11.Format: Work should be submitted in MS Word only Format of the text: Times New
Roman(for works in English/Russian), 12 point font, single space, normal intent. Page
margin: Left 2, Right 1, Top 1, Bottom 1 Title of the work: Times New Roman, 12 point
font, bold, capital letters, single space, heading intent Name of Author/Translator /Co-
Translator / Co-Author: Times New Roman, 10 point font, bold, single space, normal
intent followed by bibliographical information of the translator in not more than 50
words along with contact number and e-mail ID.
12.References: The translators are requested to mention the references in MLA format.
Footnotes are not accepted.

13.Email: The work should be sent by the due date at critictranslation@gmail.com.



